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Kapitel 1

Tekniska data

Andringar férbehalls.

Tabell 1 Tekniska data for den induktiva konduktivitetssonden

Komponenter

korrosionsbestandiga material, helt nedsankningsbar sond med 6 m kabel

Konduktivitets-matomrade

0,0 till 200,0; 0 till 2000000 mikrosiemens/cm

Matomrade (temperatur)

—10 till 200,0 °C (—14 till 392 °F), begransat av materialet i sensorstommen

Driftstemperatur fér sonden

—10 till 200 °C (—14 till 392 °F), endast begrénsat av materialet i sensorstommen och
fastsattningsdelarna

Tryck-/temperaturgréanser
(endast i rent vatten)

Polypropylen: 6,9 bar vid 100 °C (100 psi vid 212 °F)
PVDF: 6,9 bar vid 120 °C (100 psi vid 248 °F)
PEEK®': 13,8 bar vid 200 °C (200 psi vid 392 °F)
PFA teflon®2: 13,8 bar vid 200 °C (200 psi vid 392 °F)

Max. stromningshastighet

3 m (10 ft) per sekund

Temperaturkompensator

PT 1000 RTD

Sensorkabel

Polypropylen- och PVDF-sensorer: 5 ledare (plus tva isolerade skarmningar) med mantel
av XLPE (polyetylen med bryggbildning); tillaten vid 150 °C (302 °F); 6 m lang;

PEEK®- och PFA-teflon®-sensorer: 5 ledare (plus tva isolerade skarmningar) med
teflon®-beskiktad mantel; tillaten till 200 °C (392 °F); 6 m lang;

Dimensioner pa sonden

Se Figur 1 och Figur 2 pa sidan 8.

1 PEEK® &r ett av ICI Americas, Inc.

registrerat varumarke.

2 Teflon® &r ett av Dupont Co. registrerat varumarke.

Tabell 2 Tekniska data for den digitala gatewayen

Vikt

145 g (5 uns)

Dimensioner

17,5 x 3,4 cm (7 x 13/8 tum)

Driftstemperatur

-20 till 60 °C (-4 till 140 °F)
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Kapitel 2 Allman information

2.1

Sakerhetsanvisningar

Las noggrant hela handboken innan du packar upp instrumentet, bygger upp det eller tar
det i drift. Folj alla faro- och varningsanvisningar. Ej respekterande kan leda till svara
kroppsskador hos operatdren eller till skador pa instrumentet.

For att garantera att skyddsanordningarna till instrumentet inte paverkas negativt far detta
instrument inte anvandas eller installeras pa nagot annat satt an vad som beskrivs i denna
handbok.

2.1.1 Upplysningar om faror i detta dokument

FARA
Kénnetecknar en mdjlig eller hotande farlig situation, som om du inte undviker den,
kan leda till dédsfall eller svara kroppskador.

VARNING
Haénvisar till en méjlig farosituation, som kan ha lindriga eller medelsvéra
kroppskador till foljd.

Viktig anvisning: Informationer som skall framhévas speciellt.

Observera: Informationer som kompletterar synpunkter fran huvudtexten.

2.1.2 Varningsskyltar

Respektera alla markeringar och skyltar som finns pa instrumentet. Ej respekterande kan
ha personskador eller skador pa instrumentet till f6ljd.

Denna symbol kan finnas pa instrumentet och hanvisar till drifts- och/eller sdkerhetsanvisningar i
bruksanvisningen.

Denna symbol kan finnas pa ett skap eller en avsparrning till instrumentet och visar att fara fér kroppsskada
och/eller risk fér dddsfall genom strdmstoét bestar.

Denna symbol kan finnas pa produkten och hanvisar till att ett lampligt 6gonskydd maste baras.

Denna symbol kan finnas pa produkten och markerar anslutningsstéllet fér jordningsskyddet.

1 @ > >

Denna symbol kan finnas pa produkten och markerar platsen fér en sékring eller en strombegrénsare.

5

Med denna symbol markerade elektriska instrument far fr o m den 12:e augusti 2005 i hela Europa inte
langre slangas i osorterat hushalls- eller industriavfall. Enligt géllande bestammelser (EU-direktiv
2002/96/EG) maste fran och med denna tidpunkt férbrukare i EU lamna tillbaka gamla elektriska instrument
fér avfallsbehandling hos tillverkaren. Detta &r utan kostnader for férbrukaren.

Observera: Anvisningar for riktig avfallsbehandling av alla (markerade och ej markerade) elektriska produkter, som
levererades eller tillverkades av Hach-Lange, erhéller du hos ditt Hach-Lange-forséljningskontor.




Allman information

2.2 Allmanna informationer over sensorn

Extra utrustningsféremal som t.ex. fastsattningsmaterial for sonden, levereras
tillsammans med handledningar, som bekriver alla monteringsarbeten som skall utféras
av anvandaren.

Figur 1 Sanitér sensor (CIP)
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2.3 Den digitala gatewayen

Den digitala gatewayen utvecklades for att méjliggdra driften av férefintliga analoga
sensorer med den nya digitala kontrollenheten. Gatewayen innehdller all nédvandig
software och hardware for att uppréatta ett gréanssnitt till kontrollenheten och for att mata ut
en digital signal.

2.4 Funktionsprincip

Induktiva konduktivitetsméatningar genomférs genom att en véaxelstrém leds genom en
magnetspole med ferritkérna, vilket inducerar en strém i elektrolytlésningen. Denna
inducerade strém i I16sningen skapar en strém i en andra ferritspole. Det i den andra
spolen inducerade stromvardet ar proportionellt till I6sningens konduktivitet.

Den stora férdelen med ferritkonduktivitetsmétningar &r att spolarna inte stér i direkt
kontakt med I6sningen. Eftersom spolarna &r isolerade mot I6sningen stér oljor och annan
smuts i mattliga mangder inte métningen. Dessutom kan spolhuset véljas s& att det star
emot korroderande omgivningar, som snabbt skulle angripa vanliga sensorer med
metallelektroder.




Kapitel 3

Installation

FARA
Endast kvalificerad personal skall genomféra de i detta kapitel av bruksanvisningen
beskrivna arbetena.

Det digitala konduktivitetssensorn 3700sc kan anvandas tillsammans med en valfri
sc-kontrollenhet. Installationsanvisningarna finns i handboken till kontrollenheten.

sc-sensorn skall kopplas till den digitala gatewayen innan denna ansluts till
kontrollenheten. Den digitala gatewayen ar konstruerad for att arrangera ett digitalt
granssnitt till den passande digitala kontrollenheten. Ytterligare informationer finns i
Kapitel 3.1.

3.1 Anslutning av sc-sensorn till den digitala gatewayen

FARA
Explosionsfara! Férbind och skilj fran instrument endast vid frénkopplad
stromférsérjning eller i omraden som ar bekant ofarliga.

1. For kabeln fran sensorn genom dragavlastningen till den digitala gatewayen och sorj
for korrekt avslutning av ledarandarna riktigt (se Figur 3).

Observera: Dra inte at dragaviastningen innan kabeldragningen har gjorts i den digitala gatewayen
och de bada halvorna sékert skruvats ihop.

2. Forinledarna som det visas i Tabell 3 och Figur 3.

3. Forsakra dig om att O-ringen &r riktigt insatt mellan de bada halvorna till den digitala
gatewayen och skruva ihop de bada halvorna. Dra at ordentligt.

4. Dra at dragavlastningen for att fixera sernsorkabeln.

5. Anslut den digitala gatewayen till kontrollenheten.




Installation

Figur 3 Kabeldragning i och montering av den digitala gatewayen

Digital gateway: framdel 7. Mutter, dragavlastning
2. O-ring 8. Fran sensorn
3. Forbindningsstycke fér sensorledare 9. Forin ledarna i férbindningsdelen enligt Tabell 3. Fast férbindelserna
med den bifogade 2 mm skruvmejseln (kat. nr 6134300).
Digital gateway: bakdel 10. Skruva pa bakdelen till den digitala gatewayen pa framdelen.
Kabelholje 11. Skjut in kabelhdlje och vridstoppsbricka i bakdelen.
Vridstoppsbricka 12. Fé&st toppklamman ordentligt. Ihopséattningen &r avslutad.

Tabell 3 Kabeldragning fér den digitala gatewayen

Sensor (ledarfarg) Sensor signal Klamnummer pa den digitala gatewayen
réd temp + 1
qul temp — 2
skarm (gra) skarm 3
grén matvarde 4
vit styrning + 5
bla styrning — 6

10
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3.2 Anslutning av den digitala gatewayen till sc-kontrollenheten

Den digitala gatewayen bor férst férbindas med sensorn innan den ansluts till

kontrollenheten.

3.2.1 Anslutning av en sc-sensor med hjalp av snabbkoppling

Sensorkabeln levereras med en kodad snabbkoppling, med vars hjélp den latt later sig
anslutas till kontrollenheten (se Figur 4 Anslutning av sensorn med hjalp av
snabbkoppling). Forvara skyddskapan till anslutningsuttaget fér den handelse att du
senare tar bort sensorn och maste forsluta uttaget. For stérre sensorkabellangder finns
férlangningskabel (option) tillganglig. Fran och med en total 1angd p4 100 m maste en

termineringsbox installeras.

Observera: Anvadnd endast termineringsboxen kat.-nr 5867000. Anvédndning av andra
termineringsboxar kan leda till faror och/eller skador.

Figur 4 Anslutning av sensorn med hjalp av snabbkoppling

Figur 5 Pinbelaggning i snabbkopplingen

®®
/\\ ®
M /

Nummer Belaggning Ledarfarg
1 +12 V= brun
2 Jord svart
3 data (+) bla
4 data (-) vit
5 skarm skarm (gré ledare vid bestdende snabbkoppling)
6 isolatorskara

11




Installation

Tabell 4 Ledarkoppling av sensorn till kopplingsplinten J5

Klamma nr Klambeléggning Ledarfarg
1 data (+) bla
2 data (-) vit
3 servicekrav inte belagd
4 +12 V= brun
5 Jord svart
6 skarm skarm (gra ledare vid bestdende snabbkoppling)

3.3 Fastsattning av den digitala gatewayen

Den digitala gatewayen levereras med en fastsattningsklammer for fastséttning vid en
végg eller en annan plan yta. Dimensionerna fér den digitala gatewayen finns i Figur 6.
Anvand ett lampligt fastsattningselement fér vaggmonteringen. Efter det sensorn har
kopplats ihop med den digitala gatewayen och de bada halvorna &r ihopskruvade, placerar
du fastsattningsklammern p& mitten av den digitala gatewayen och trycker ihop den tills
den gérin i ratt lage. Se Figur 7.

Figur 6 Dimensioner for den digitala gatewayen

I..I “

@ 34.29 mm - 184.15 mm (7.25 inches)
(1.35 inches)

W

Figur 7 Fastséattning av den digitala gatewayen

+

./
~=——-56.1 mm4>l —— 40.6 mm (1.60 inches) I<—>I721.1 mm (0.83 inches)

(2.21 inches)

Z

S

1. Fastsattningsklammer 3. Sexkantmutter, 14-28
2. Skruv med kullrigt huvud, 14-28 x 1,25 tum 4. Montera klammern, sétt in gatewayen, tryck ihop
klammern.

12
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3.4 Installation av sensorn i provstrommen

Placera sensorn sa nar instrumentet som méjligt. Universalsensorn kan doppas ner
genom att man skruvar den pa andan av ett rér med passande langd. Den kan ocksa
monteras in i ett vantligt 2 tum NPT-rér-T-stycke, en svetsmuff eller en U-rérklammer med
speciell adapterférskruvning. Dessutom kan sensorn monteras in i en kulventil i ett (en)
under tryck staende eller ej under tryck stdende processrér/-panna.

Sensorn i sanitarutférande later sig fastas for hygieniska CIP-anvéndningar med hjalp av
ett férbindnings-T-stycke i sanitarutférande eller en krymphylsa och en hdgeffektiv
klamma.

Exempel pa vanliga sensorinstallationer visas i Figur 8 och mattritningar visas i Figur 1
och Figur 2 pa sidan 8. Detaljer éver inmonteringen finns i de anvisningar som levereras
med fastsattningsdelarna.

Figur 8

Exempel pa sensorinstallation

o

1. Fastsatining av den sanitara sensor med sanitdrklamma | 3. Neddoppningsfastsattning av neddoppad

2. Roérférbindelsefastsattning av universalsensor 4. Kulventilfastsattning av universalsensor

13
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Kapitel 4 Drift

4.1 Anvandning av sc-kontrollenheten
Goér dig fértrogen med kontrollenhetens driftsséatt, innan du anvander sensorn tillsammans

med en sc-kontrollenhet. Lar dig att navigera i menyn och att anvanda menyfunktionerna.
Ytterligare informationer finns i anvédndarhandboken till kontrollenheten.

4.2 GIVARE SET-UP

Nar en sensor monteras for forsta gangen, visas sersorns serienummer som sensornamn.
Sensornamnet kan andras pa féljande satt:

1. Valj HUVUDMENYN.

2. Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréfta valet.

3. Omfler &n en sensor &r anslutna, véljer du den énskade sensorn och bekréaftar valet.
4. Va&lj KONFIGURERING och bekréafta valet.

5. Valj LAGG IN NAMN och bearbeta namnet. Genom att bekrafta eller avbryta
atervander du till GIVARE SET-UP-menyn.

4.3 Protokollering av sensordata

sc-kontrollenheten iordningstaller ett dataprotokoll och ett handelseprotokoll fér varje

sensor. Dataprotokollet sparar matdata med valbara intervall. Hdndelseprotokollet sparar
ett stort antal handelser, som upptrader i instrumenten, som konfigurationsandringar, larm
och varningar etc. Dataprotokollet och handelseprotokollet kan 1&sas ut i ett CSV-format.
Informationer fér att ladda ner protokollen finns i anvdndarhandboken till kontrollenheten.

4.4 Meny GIVARDIAGNOS

VALJ GIVARE

FEL LISTA - Se Kapitel 6.1 p& sidan 25.

LARM LISTA - Se Kapitel 6.2 pa sidan 25.

4.5 Meny GIVARE SET-UP

KALIBRERA

VALJ GIVARE (vid mer &n en sensor)

KAL. NOLLPUNKT

‘ Genomfér en nollpunktskalibrering som tjanar till att eliminera sensorférskjutningar (offsets).
IN-LINE KALIB

‘ Genomfor en 1-punktskalibrering.
VALJ KOND KAL

‘ Genomfdr en 1-punktskalibrering av konduktivitetssensorn efter instéllning av referenstemperaturen och stigningen.
TEMP JUSTERING

‘ Tillater en anpassning av den visade temperaturen med upp till £15 °C.

15
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4.5 Meny GIVARE SET-UP (fortsattning)

FABRIKSINST

‘ Aterstaller alla av anvandaren installda optionerna till fabriksinstaliningen.

KONFIGURERING

LAGG IN NAMN

‘ Tillater inmatning av ett namn med 10 tecken. Godtyckliga kombinationer av symboler och alfanumeriska tecken ar tillatna.

VALJ MATMETOD

Tillater val mellan konduktivitet, koncentration, TDS eller salthalt. Vid val av"“KONCENTRATION” erbjuds optionen for
konfiguration av koncentrationsinstéllningarna. Tryck p& pilen nedat till “STALL IN KONC.”. Tva koncentrationstyper
erbjuds: “INBYGGD” och “EGEN TABELL”. Menyn “INBYGGD” erbjuder en rad av kemikalier och koncentrationer att vélja

pa.

KOND ENHETER

‘ Tillater att valja mellan de nedan visade enheterna (beroende pa de valda parametrarna i menyn “VALJ MATMETOD”).

TEMP ENHET

‘ Tillater val av “Celsius” eller “Fahrenheit”.

TEMP.KOMP

Fabriksinstallningen fér temperaturkompensationen ar linjar med en stigning pa 2,00% per °C och en referenstemperatur
pa 25 °C. Fabriksinstallningen ar lamplig fér de flesta vattenlésningar. Menyoptionerna skiljer sig beroende pa den matning
som valdes i menyn “KONFIGURERING”>“MATMETOD". Féljande optioner finns:

INGEN: Ingen temperaturkompensation.

LINJAR: Rekommenderas fér de flesta anvandningar. Tryck p& ENTER, f6r att &ndra stigningen eller
referenstemperaturen.

VATTEN: Satt dig i férbindelse med det tekniska radgivningen fér anvandningsspecifika informationer och hjalp.

T-KOMP TABELL: Anvand denna option, for att konfigurera en temperaturkompensationstabell genom inmatning av upp
till 10 x-axelvarden och 10 y-axelvarden. Se Kapitel 4.8.1 pa sidan 21 fér inmatning av vardena. Sétt dig i férbindelse med
det tekniska radgivningen for extra informationer och hjalp.

LOGG SET-UP

Tilldter val mellan “GIVARE INTERV.” och “TEMP GIVARE”. Valj vid aktiverat intervall frdn de visade optionerna
frekvensen for protokolleringen av sensor- eller temperaturvarden. Fabriksinstéliningen lyder “inaktiverad”.

AC FREQUENCY

Tillater val av 50 Hertz eller 60 Hertz for frekvensen som skall uteslutas.

FILTER

Tillater inmatning av ett tal mellan 0 och 60 som representerar den tidsrymd under vilken ett medelvarde av matvardet
gors. Fabriksinstaliningen lyder O sekunder.

TEMP.GIVARE

Tillater val av typ for termoelementet (100PT, 1000PT (fabriksinstallning) eller manuell). Via “Vélja faktor” kan sedan den
specifika faktorn “T” matas in som levereras med sensorn.

KALIB DAGAR

‘ Antal dagar sedan sista kalibreringen. Standardmeddelande efter 60 dagar.

GIVARE DAGAR

‘ Antal dagar som sensorn &r i drift. Standardmeddelande efter 365 dagar.

FABRIKSINST

‘ Aterstaller konfigurationsinstallningarna till fabriksinstallningarna.

16
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4.5 Meny GIVARE SET-UP (fortsattning)

DIAGNOS/TEST

IFO GIVARE

drivrutin.

Visar det inmatade sensornamnet, serienumret for sensorn, softwareversionsnummer och versionsnummer fér sensorns

KALIB DATA

Visar den aktuella férskjutningskorrigeringen (offset) och datum for den sista kalibreringen.

SIGNALER

A/D-raknartillvaxt.

GIVARSIGNAL mojliggér for anvandaren instéllning av sensoromradet och indikering av ramétningsdata fran sensorns
A/D-omvandlare; TEMP RAKN, ADC visar rdmétningsdata fér temperaturens A/D-omvandlare. Jamférbar med

RAKNARE

GIVARE DAGAR visar det totala antalet dagar under vilka sensorn anvandes och RESET GIVARE aterstaller
sensorraknaren pa noll.

4.6 Tryck och hojd over havet.

Observera: Nér lufttrycket matas in enligt Tabell 5, maste den tillhérande héjduppgiften stéllas in pa
0 fot.

Tabell 5 informerar éver lufttrycket pa bestamda hojder 6ver havet. Det grundlaggande
antagandet ar darvid att lufttrycket vid havets hojd uppgar till 760 mm Hg. Faststall med
hjalp av tabellen det relevanta lufttrycket eller fraga efter uppgifterna pa en lokal
vaderstation och mata in det erhalina vardet i instrumentet.

Tabell 5 Lufttryck pa olika hojder

Hoéjd éver havet i Lufttryck i mm Hg Hoéjd éver havet i Lufttryck i mm Hg

fot fot

0 760 6000 613
500 746 6500 601
1000 733 7000 590
1500 720 7500 579
2000 708 8000 568
2500 695 8500 559
3000 683 9000 548
3500 671 9500 538
4000 659 10000 527
4500 647 10500 517
5000 635 11000 506
5500 624 — —
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4.7 Kalibrering
Kalibreringsmetoder vid matning av konduktivitet:

¢ In-line-kalibreringsmetod (“IN-LINE KALIB”): Mata in den kadnda
konduktiviteten fér provet, som har bestdmts genom en laboratorieanalys eller en
jAmférelsemétning.

* Konduktivitet-kalibreringsmetod (“VALJ KOND KAL”): Mata in den kénda
konduktiviteten for kalibreringslésningen och dess linjara % per °C och
referenstemperaturvarden.

¢ Nollpunkt-kalibreringsmetod (“NOLL KAL.”): Mata in nollpunktsvardet (i luft).

Kalibreringsmetoder vid matning av den procentuella koncentrationen:
¢ Koncentration-kalibreringsmetod (“Kal (PROCESS KONC)”): Mata in det
kanda procentuella koncentrationsvérdet fér kalibreringslésningen (i idealfall ror
det sig om processldsning).

» Konduktivitet-kalibreringsmetod (“VALJ KOND KAL”): Mata in den kanda
konduktiviteten for kalibreringsldsningen och dess linjara temperaturkoefficienter i
% per °C och referenstemperaturvarden.

¢ In-line-kalibreringsmetod (“IN-LINE KALIB”): Mata in det kdnda procentuella
konduktivitetsvardet for provet, som har bestdmts genom en laboratorieanalys
eller en jamférelsemétning.

Kalibreringsmetoder vid métning av TDS:

e ppm-kalibreringsmetod (“Kal (ppm) process”): Mata in det kdnda
TDS-ppm-véardet for kalibreringsldsningen (i idealfall rér det sig om
processldsning).

e Konduktivitet-kalibreringsmetod (“VALJ KOND KAL”): Mata in den kinda
konduktiviteten for kalibreringslésningen och dess linjara % per °C och

referenstemperaturvarden.

¢ In-line-kalibreringsmetod (“IN-LINE KALIB”): Mata in det kdnda
TDS-ppm-véardet fér provet, som har bestdmts genom en laboratorieanalys eller

en jamférelsematning.

4.7.1 Preparering av en konduktivitet-referenslésning

Ge de angivna mangderna av rent, torrt NaCl till en liter mycket rent, avjoniserat, CO,-fritt
vatten vid 25 °C.

Tabell 6 Konduktivitet-referenslésningar

Onskat vérde pa Iésningen Miingd NaCl i gram som
pS/cm mS/cm ppm (NaCl)* skall tillsattas
200 0,20 100 0,1
500 0,5 250 0,25
1000 01,00 500 0,50
2000 2,00 1010 1,01
3000 3,00 1530 1,53
4000 4,00 2060 2,06
5000 5,00 2610 2,61
8000 8,00 4340 4,34
10000 10,00 5560 5,56
20000 20,00 11590 11,59
50000 50,00 31950 31,95
100000 100,00 72710 72,71
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4.7.2 Nollpunktskalibrering

En nollpunktskalibrering korrigerar stérningar, nar sonden i provet eller i provstrdmmen
befinner sig for nar objekt (inklusive rdret vid rérmontering).

1.

2.

7.

Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréafta valet.

Om fler an en sensor ar anslutna, markerar du den 6nskade sensorn och bekraftar
valet.

Valj KALIBRERA och bekréafta valet.

Valj KAL. NOLLPUNKT. Valj ett av de mgjliga utgangslagena (TILL, LAST eller
OVERFOR) fran listan och bekréafta valet.

For sensorn till luft och bekrafta for att fortsatta.

Nollkalibreringen bérjar och "VANTA TILL STABILISERAR’ visas. Det aktuella vardet
och temperaturen visas. Bekrafta.

For tillbaka sensorn till processen.

4.7.3 In-line-kalibrering

1.

2.

Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréafta valet.

Om fler an en sensor ar anslutna, markerar du den énskade sensorn och bekraftar
valet.

Valj KALIBRERA och bekréafta valet.

Valj IN-LINE KALIB, vélj ett av de mdjliga utgangslagena (TILL, LAST eller
OVERFOR,) fran listan och bekrafta valet.

Foér in sonden i provet och bekréfta for att fortsatta.
Bekréftavid stabilt varde. P4 displeyen visas IN-LINE KALIB OK och stigningen.

For tillbaka sensorn till processen.
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4.7.4 Konduktivitetskalibrering

1.

2.

Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréafta valet.

Om fler an en sensor ar anslutna, markerar du den 6nskade sensorn och bekraftar
valet.

Valj KALIBRERA och bekréafta valet.

Valj VAL:J KOND KAL, vélj ett av de méjliga utgangslagena (TILL, LAST eller
OVERFOR) fran listan och bekréafta valet.

Valj VALJ REF.TEMP. och bekréfta.

V&lj JUST LINJ.FAKT. och bekréfta.

Foér in sonden i I6sningen och bekrafta for att fortsatta.
Bekréafta vid stabilt varde. KAL OK visas. Bekrafta.

For tillbaka sensorn till processen.

4.7.5 Samtidigkalibrering av tva sensorer

1.

Bérja med kalibreringen av den férsta sensorn och fortsétt tills “VANTA TILL
STABILISERAR?” visas.

Valj GA UR och bekrafta valet. | displayen visas métdriftsindikeringen och de avlasta
vardena fér bada sensorerna blinkar.

Bérja med kalibreringen av den andra sensorn och fortsétt tills “VANTA TILL
STABILISERAR?” visas.

Valj GA UR. | displayen visas matdriftsindikeringen och de avlasta vardena for bada
sensorerna blinkar. Kalibreringen av de bada sensorerna fortsatter i bakgrunden.

For att atervanda till kalibreringen av en av de bada sensorerna véljer du
Huvudmenyn. Valj SENSOR SETUP och bekréfta. Valj den motsvarande sensorn och
bekrafta valet.

Den pagaende kalibreringen visas. Fortsétt med kalibreringen.
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4.8 Temperaturkompensation

Fabriksinstallningen fér temperaturkompensationen &r linjar med en stigning
pa 2,00% per °C och en referenstemperatur pa 25 °C.

Genom av av “Valj tabell” kan du &ndra typen av sensorkompensation. Féljande typer star
till férfogande:

¢ INGEN: Ingen temperaturkompensation anvands.

* LINJAR: Rekommenderas for de flesta anvandningar. Valj “Linjar konfig” och
bekrafta fér att komma till menyerna f6r &ndring av stigning eller
referenstemperatur.

e VATTEN: Inte disponibel fér TDS.

e T-KOMP TABELL: Anvand denna option, for att konfigurera en
temperaturkompensationstabell genom inmatning av upp till 10 x-axelparametrar
och 10 y-axelparametrar.

4.8.1 Inmatning av varden i tabellen for temperaturkompensation

1.

2.

8.

Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréfta valet.

Om fler an en sensor ar anslutna, markerar du den édnskade sensorn och bekraftar
valet.

Vélj KONFIGURERING och bekréfta.
Vélj TEMP.KOMP och bekréfta.

Valj VALJ TABELL och bekréfta.

Vélj T-KOMP TABELL och bekrafta.

Valj LAGG IN TABELL och bekrafta.

Bekréafta en gang till for att bearbeta punkter.

4.8.2 Inmatning av véarden i koncentrationskonfigurationstabellen

N&r du i menyn “VALJ MATMETOD” har valt “KONCENTRATION” kan operatéren mata in
varden i den anvandardefinierade tabellen pa féljande satt:

1.

2.

Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréfta valet.

Om fler an en sensor ar anslutna, markerar du den énskade sensorn och bekraftar
valet.

Valj VALJ MATMETOD &ndra installningen av “Konc” och bekrafta.

Valj STALL IN KONC. och bekréfta.
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5. Valj VALJ TABELL. Valj EGEN TABELL eller INBYGGD och bekréfta.
Vid val av EGEN TABELL:

a. ValjLAGG IN TABELL och bekrafta.

b. Bekrafta en gang till for att bearbeta punkter.
Vid val av INBYGGD:
a. Valj en tabell ur listan med de inmonterade tabellerna.

4.8.3 Inmatning av varden i TDS-konfigurationstabellen

Nar du i menyn “Valja mattyp” har valt “TDS” kan operatéren mata in varden i den
anvandardefinierade tabellen pa féljande satt:

1. Valj GIVARE SET-UP i huvudmenyn och bekréafta valet.

2. Om fler &n en sensor ar anslutna, markerar du den dnskade sensorn och bekraftar
valet.

3. Valj VALJ MATMETOD &ndra instéllningen av “Konc” och bekréfta.
4. Valj STALL IN TDS och bekrafta.
5. Valj JUST.T-FAKTOR och bekrafta.

6. Valj NaCl eller EGEN TABELL Vid val av NaCl behévs ingen ytterligare konfiguration
géras.

Vid val av EGEN TABELL:

a. Valj STALL FAKTOR och bekréfta.

b. Mata in vardet.
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Kapitel 5  Underhall

FARA
Endast kvalificerad personal skall genomféra de i detta kapitel av bruksanvisningen
beskrivna arbetena.

FARA

Explosionsfara! Férbind och skilj fran instrument endast vid frénkopplad
stromférsérjning eller i omraden som ar bekant ofarliga.

5.1 Underhallsschema

Underhallsarbete var 90:e dag
Rengéra sensor? X
Kontrollera sensorn med avseende pa skador X

Enligt det av de ansvariga myndigheterna féreskrivha

Kalibrera sensorn (om féreskrivet av myndigheterna) schemat

1 Frekvensen for rengéringen beror pa anvandningen. Foér nagra anvandningar kan en mer eller mindre frekvent rengéring vara
erforderlig.

5.2 Rengoéring av sensorn

Rengér sensorns yttre under rent rinnande vatten. Om smuts finns kvar anvander du en
fuktig duk eller en borste.
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Kapitel 6 Fels6kning och -atgardande

6.1 Felmeddelanden

Nar ett feltillstand foreligger pa en sensor, blinkar matvardesindikeringen fér denna sensor
pa displayen och alla kontakter och stromutgangar som tillordnats denna sensor hélls. De
féljande tillstanden leder till blinkande matvarden:

e Sensor-kalibrering

e Datadverféring avbruten

Markera menyn GIVARE SET-UP och bekrafta. Markera FEL LISTA och tryck pa ENTER
for att faststélla orsaken till felet. Felen beskrivs i Tabell 7.

Tabell 7 Felmeddelanden

Visat fel Orsak Atgard
FEL ADC A/D-omvandling misslyckad. Vand dig till kundtjansten.

6.2 Varningsmeddelanden
I handesle av ett sensor-varningsmeddelande fortsatter alla menyer, relaer och utgangar

sin normala drift. Pa displayens hogra sida tdnds dock en blinkande varningssymbol.
Markera menyn GIVARE SET-UP och tryck pd ENTER f6r att hitta orsaken till varningen.

En varning kan anvéndas till att utlésa ett reld och anvandaren kan bestdmma
varningsgranser for att definiera hur allvarlig varningen ar. Felen beskrivs i Tabell 8.

Tabell 8 Varningsmeddelanden

Visad varning Orsak Atgard

Kontrollera koncentrationen for 16sningen och
férsékra dig om att den anvanda sensorn har det
riktiga matomradet.

Ingen sond ansluten eller matvardena ligger

GIV UTANFOR MO o .
utanfér matomradet.

Inget temperaturelement anslutet eller

TEMP UTOM MO temperaturmatvardena ligger utanfor Kontrollera om temperaturen for Iosningen ligger

mellan —20 och 200 °C.

méatomradet.
FEL BLIXT Det gar inte att skriva i flash-minnet. Vand dig till kundtjansten.
KALIB BEHOVS En ny kalibrering &r erforderlig. Kalibrera systemet.

Kontrollera sensorn. Om den &r skadad till det yttre
eller inte fungerar korrekt byter du ut sensorn.
Aterstall i annat fall raknaren och fortsatt att
anvanda sensorn.

Den installda driftstiden i dagar fér sensorn har
BYT UT GIVARE Overskridits. Det kan vara nddvandigt att montera
in en ny sensor.
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Kapitel 7 Reserv- och tillbehorsdelar

7.1 Reservdelar, tillbehor, reagenser och standarder

Artikel Antal Katalognummer
Kabel, sensorférlangning, 0,35 m enstaka LZX847
Kabel, sensorférlangning, 1 m enstaka 6122400
Kabel, sensorférlangning, 5 m enstaka LZX848
Kabel, sensorférlangning, 10 m enstaka LZX849
Kabel, sensorférlangning, 15 m enstaka LZX850
Kabel, sensorférlangning, 20 m enstaka LZX851
Kabel, sensorférlangning, 30 m enstaka LZX852
Kabel, sensorférlangning, 50 m enstaka LZX853
Konduktivitet-referenslésning, 100—1000 pS/cm 11 25M3A2000-119
Konduktivitet-referenslésning, 1000-2000 pS/cm 11 25M3A2050-119
Konduktivitet-referenslésning, 2000-150000 pS/cm 11 25M3A2100-119
Konduktivitet-referensldsning, 200000—-300000 puS/cm 11 25M3A2200-119
Digital gateway for induktiva konduktivitetssensorer enstaka 61208-00
Tekniska manualer, system for induktiv konduktivitetsmatning, pa engelska enstaka DOC023.52.00022
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Kapitel 8

Garanti och ansvar

HACH LANGE GmbH garanterar att den levererade produkten ar fri frdn material- och
bearbetningsfel och férpliktar sig att reparera eller byta ut felaktiga delar utan kostnader.

Preskriptionstiden for ansprak vid brister uppgar for instrumenten till 24 manader. Om ett
inspektionskontrakt undertecknas inom de foérsta 6 manderna efter kopet forlangs
preskriptionstiden till 60 manader.

For brister, till vilka ocksa raknas garanterade egenskaper som fattas, ansvarar
leverantéren under uteslutande av ytterligare ansprak enligt féljande: Alla de delar skall
gratis forbattras eller levereras pa nytt enligt leverantérens val, som inom
preskriptionstiden raknat frdn dagen for leveransens éverlamnande, bevisligen till foljd av
en omstandighet som ligger fore leveransens éverlamnande, speciellt pa grund av felaktig
konstruktion, daligt material eller bristfalligt utférande blir oanvandbara eller vilkas
anvandbarhet blivit inskrankt till stor del. Faststéllandet av sddana brister maste
omedelbart anmalas skriftligt till leverantéren, dock senast 7 dagar efter faststallandet av
felet. Underlater kunden denna anmalan, géller prestationen trots brister som utfoérd. Ett
ansvar som gar utdver detta f6r nagra som helst direkta eller indirekta skador finns inte.

Skall av leverantdren féreskrivna instrumentspecifika underhélls- eller inspektionsarbeten
genomfdras inom preskriptionstiden av kunden sjalv (underhall) eller latas genomféras av
leverantéren (inspektion) och dessa foreskrivna arbeten inte utférs, s& upphér anspraken
pa ersattning fér skador, som uppstatt genom att féreskrifterna ej foljts.

Ytterligare ansprak, speciellt ersattning vid foéljdskador, kan inte géras gallande.

Slitagedelar och skador, som uppstar genom osakkunnig hantering, osdker montering
eller anvandning som ej motsvarar bestimmelserna, ar uteslutna fran dessa regler.

Processinstrument fran HACH LANGE GmbH har bevisat sin tillforlitighet i manga
applikationer och anvands déarfor ofta i automatiska regleringskretsar, for att mojliggéra
det mest ekonomiska driftssattet for respektive process.

For undvikande resp. begransning av féljdskador rekommenderas det att koncipiera
regleringskretsen sa att en storning i ett instrument automatiskt leder till en omkoppling till
ersattningsregleringen. Detta ar det sékraste driftstillstandet fér miljé och process.
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8.1 Respekterade bestammelser och normer

Hach Co. férsékrar att detta instrument testades och kontrollerades grundligt fére
leveransen fran fabriken och dess 6verensstammelse med offentliga, tekniska data
faststalldes.

Kontrollenhetsmodell sc100/sc1000 med den induktiva konduktivitetssensorn
testades och dverensstammelsen med féljande métnormer intygas nedan:

Produktsakerhet

UL 61010A-1 (ETL listad nr 65454)

CSA C22.2 nr 1010.1 (ETLc-certifiering nr 65454)

Av Hach Co. intygad éverensstdmmelse med EN 61010-1 (IEC1010-1), tillagg
1 och 2, enl. 73/23/EEC, intyg 6ver kontroll fran Intertek Testing Services.

Stérningsokanslighet

Instrumentet kontrollerades enligt féljande norm(er) med avseende pa elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) i industriomradet:

EN 61326 (Elektriska drivanordningar for styrteknik och laboratorieanvandning —
EMC-krav) enligt EMC-direktiv 89/336/EEC: Certifikat 6ver kontrollen fran Hach
Company, 6verensstdmmelsebevis utfardat av Hach Company.

Valda kontrollnormer:
IEC 1000-4-2:1995 (EN 61000-4-2:1995) Stdrningsokanslighet mot urladdning av
statisk elektricitet (kriterium B)
IEC 1000-4-3:1995 (EN 61000-4-3:1996) Stérningsokanslighet mot hdgfrekventa
elektromagnetiska falt (kriterium A)
IEC 1000-4-4:1995 (EN 61000-4-4:1995) Snabba transienta elektriska
stérstorheter/burst (kriterium B)
IEC 1000-4-5:1995 (EN 61000-4-5:1995) Stétspanning (kriterium B)
IEC 1000-4-6:1996 (EN 61000-4-6:1996) Ledningsbundna stérstorheter, inducerade
genom hogfrekventa falt (kriterium A)
IEC 1000-4-11:1994 (EN 61000-4-11:1994) Spéanningsfall/avbrott under kort tid
(kriterium B)

Ytterligare kontrolinorm(er) fér stérningsokéanslighet
ENV 50204:1996 Fran digitaltelefoner utstralade elektromagnetiska félt (kriterium A)

Stérningsemissioner

Instrumentet kontrollerades enligt féljande norm(er) med avseende pa hdgfrekventa
stérningsemissioner:

Enligt EMC-direktiv 89/336/EEC: EN 61326:1998 (Elektriska drivanordningar fér
matteknik, styrteknik och laboratorieanvandning — EMc-krav), emissionsgransvérden
for klass A. Certifikat dver kontrollen frdn Hewlett Packard, Fort Collins, Colorado
Hardware Test Center (A2LA-Nr. 0905-01), férklaring dver éverensstammelse
utfardat av Hach Company.

Valda kontrollnormer:
EN 61000-3-2 Overtonsstréommar, férorsakade av elektriska drivanordningar
EN 61000-3-3 Spanningsvariationer (flicker), férorsakade av elektriska
drivanordningar

Ytterligare kontrollnorm(er) fér stérningsemissioner:
EN 55011 (CISPR 11) Emissionsgransvarden for klass A
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Kapitel 9

Kontakt

HACH LANGE GmbH

WillstatterstraBBe 11
D-40549 Dusseldorf

Tel. +49 (0)211 5288 0
Fax +49 (0)211 5288 143
info@hach-lange.de
www.hach-lange.de

DR. BRUNO LANGE
GES. MBH

IndustriestraBe 12
A-3200 Obergrafendorf
Tel. +43(0)2747 7412
Fax +43(0)2747 4218
info@hach-lange.at
www.hach-lange.de

DR. LANGE NEDERLAND B.V.

Laan van Westroijen 2a
NL-4003 AZ Tiel

Tel. +31 (0)3 44 63 11 30
Fax +31 (0)3 44 63 11 50
info@hach-lange.nl
www.hach-lange.nl

HACH LANGE S.L.U.
C/Araba 45, Apdo. 220
E-20800 Zarautz/Guipuzcoa
Tel. +34 9 43 89 4379

Fax +34 9 43 13 02 41
info@hach-lange.es
www.hach-lange.es

HACH LANGE S.R.O.
LeSanska 2a/1176
CZ-141 00 Praha 4
Tel. +420 272 12 45 45
Fax +420 272 12 45 46
info@hach-lange.cz
www.hach-lange.cz

HACH LANGE LTD
Pacific Way

Salford

Manchester, M50 1DL
Tel. +44 (0)161 8 72 14 87
Fax +44 (0)161 8 48 73 24
info @hach-lange.co.uk
www.hach-lange.co.uk

DR. BRUNO LANGE AG

Juchstrasse 1

CH-8604 Hegnau

Tel. +41 (0)44 94566 10
Fax +41 (0)44 94566 76
info@hach-lange.ch
www.hach-lange.ch

HACH LANGE AB
Vinthundsvéagen 159A
SE-128 62 SKONDAL
Tel. +46 (0)8 7 98 05 00
Fax +46 (0)8 7 98 05 30
info@hach-lange.se
www.hach-lange.se

HACH LANGE SP.ZO.0.
ul. Opolska 143 a
PL-52-013 Wroclaw

Tel. +48 71 3 42 10-81
Fax +48 71 342 10-79
info@hach-lange.pl
www.hach-lange.pl

HACH LANGE S.R.O.
Sabinovska 10
SK-821 02 Bratislava
Tel. +421 2 4820 9091
Fax +421 2 4820 9093
info@hach-lange.sk
www.hach-lange.sk

HACH LANGE
HACH SAS

33, Rue du Ballon
F-93165 Noisy Le Grand
Tél. +33 (0)1 48 1568 70
Fax +33 (0)1 48 15 80 00
info@hach-lange.fr
www.hach-lange.fr

HACH LANGE SA

Motstraat 54

B-2800 Mechelen

Tél. +32 (0)15 42 35 00
Fax +32 (0)15 41 61 20
info@hach-lange.be
www.hach-lange.be

HACH LANGE A/S
Akandevej 21
DK-2700 Brgnshgj
Tel. +45 36 77 29 11
Fax +45 36 77 49 11
info@hach-lange.dk
www.hach-lange.dk

HACH LANGE S.R.L.
Via Riccione, 14
1-20156 Milano

Tel. +39 02 39 23 14-1
Fax +39 02 39 23 14-39
info@hach-lange.it
www.hach-lange.it

HACH LANGE LDA

Rua dos Malhoes,

Edif. D. Pedro |
P-2770-071 Pago D'Arcos
Tel. +351 210 00 1750
Fax +351 210 00 8140
info@hach-lange.pt
www.hach-lange.pt
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Bilaga A

Modbus Register Information

Tabell 9 Sensor Modbus Registers

Group Name Tag Name Register # | Data Type | Length R/W | Description

Tags SensorMeasTag 40001 Integer R Sensor Measurement Tag
Measurements DOMeas 40002 Float R DO Measurement

Tags TempMeasTag 40004 Integer 1 R 1§gmperature Measurement
Measurements TempDegCMeas 40005 Float 2 R Temperature Measurement
Configuration SensorName 40007 String 6 R/W | Sensor Name

Tags FuncCode 40013 Integer 1 R/W Function Code tag

Tags NextState 40014 Integer 1 R/W Next State Tag
Configuration TempUnits 40015 Integer 1 R/W | Temperature Units—C or F
Configuration Filter 40016 Integer 1 R/W | Sensor Filter

Configuration TempElementType 40017 Integer 1 R/W | Temperature Element Type
Tags TempUserValueTag 40018 Integer 1 R Temperature User Value Tag
Configuration TempUserDegCValue 40019 Float 2 R/W | Temperature User Value
Configuration PressureUnits 40021 Integer 1 R/W Pressure Units
Configuration SalinityUnits 40022 Integer 1 R/W Salinity Units

Tags PressureTag 40023 Integer 1 R Pressure Tag
Configuration Pressure 40024 Float 2 R/W Pressure

Tags SalinityTag 40026 Integer 1 R Salinity Units

Configuration Salinity 40027 Float 2 R/W | Salinity

Configuration MeasUnits 40029 Integer 1 R/W | Measurement Units
Calibration OutputMode 40030 Integer 1 R/W Output Mode

Calibration CalLeave 40031 Integer 1 R/W | Cal Leave Mode
Calibration CalAbort 40032 Integer 1 R/W | Cal Abort Mode

Tags CalEditValueTag 40033 Integer 1 R Cal Edit Value Tag
Calibration CalEditDOValue 40034 Float 2 R/W | Cal Edit Value

Diagnostics SoftwareVersion 40036 String 6 R Software Version
Diagnostics SerialNumber 40042 String 6 R Serial Number

Diagnostics CalQValue 40048 Float 2 R DO Cal Q Value
Calibration CalCode 40050 Integer 1 R Cal Code

Configuration SensorLoginterval 40051 Integer 1 R/W | Sensor Data Log Interval
Configuration TempLoginterval 40052 Integer 1 R/W ;I;ﬁ;nrsslr ature Data Log
Diagnostics DOmV 40053 Float 2 R DO mV

Diagnostics ProdDate 40055 Date 2 R/W Production Date
Diagnostics LastCalDate 40057 Date 2 R Last Calibration Date
Diagnostics SensorDays 40059 Integer 1 R Sensor Run\ning Days
Configuration RejectFrequency 40060 Integer 1 R/W Reject Frequency
Diagnostics DeviceDriver 40061 String 5 R Device Driver
Configuration CalWarningDays 40066 Integer 1 R/W | Calibration Warning Days
Configuration SensorWarningDays 40067 Integer 1 R/W | Sensor Warning Days
Tags SensorMeasTag 40001 Integer 1 R Sensor Measurement Tag
Measurements DOMeas 40002 Float 2 R DO Measurement

Tags TempMeasTag 40004 Integer 1 R Egperature Measurement
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Modbus Register Information

Tabell 9 Sensor Modbus Registers (fortsattning)

Group Name Tag Name Register # | Data Type | Length R/W | Description
Measurements TempDegCMeas 40005 Float 2 R Temperature Measurement
Configuration SensorName 40007 String 6 R/W | Sensor Name

Tags FuncCode 40013 Integer 1 R/W Function Code tag

Tags NextState 40014 Integer 1 R/W Next State Tag
Configuration TempUnits 40015 Integer 1 R/W | Temperature Units—C or F
Configuration Filter 40016 Integer 1 R/W | Sensor Filter

Configuration TempElementType 40017 Integer 1 R/W | Temperature Element Type
Tags TempUserValueTag 40018 Integer 1 R Temperature User Value Tag
Configuration TempUserDegCValue 40019 Float 2 R/W | Temperature User Value
Configuration PressureUnits 40021 Integer 1 R/W Pressure Units
Configuration SalinityUnits 40022 Integer 1 R/W Salinity Units

Tags PressureTag 40023 Integer 1 R Pressure Tag
Configuration Pressure 40024 Float 2 R/W Pressure

Tags SalinityTag 40026 Integer 1 R Salinity Units

Configuration Salinity 40027 Float 2 R/W | Salinity

Configuration MeasUnits 40029 Integer 1 R/W | Measurement Units
Calibration OutputMode 40030 Integer 1 R/W Output Mode

Calibration CalLeave 40031 Integer 1 R/W | Cal Leave Mode
Calibration CalAbort 40032 Integer 1 R/W | Cal Abort Mode

Tags CalEditValueTag 40033 Integer 1 R Cal Edit Value Tag
Calibration CalEditDOValue 40034 Float 2 R/W | Cal Edit Value

Diagnostics SoftwareVersion 40036 String 6 R Software Version
Diagnostics SerialNumber 40042 String 6 R Serial Number

Diagnostics CalQValue 40048 Float 2 R DO Cal Q Value
Calibration CalCode 40050 Integer 1 R Cal Code

Configuration SensorLoginterval 40051 Integer 1 R/W | Sensor Data Log Interval
Configuration TempLoginterval 40052 Integer 1 R/W Iﬁg:g:lr ature Data Log
Diagnostics DOmV 40053 Float 2 R DO mV

Diagnostics ProdDate 40055 Date 2 R/W | Production Date
Diagnostics LastCalDate 40057 Date 2 R Last Calibration Date
Diagnostics SensorDays 40059 Integer 1 R Sensor Run\ning Days
Configuration RejectFrequency 40060 Integer 1 R/W Reject Frequency
Diagnostics DeviceDriver 40061 String 5 R Device Driver
Configuration CalWarningDays 40066 Integer 1 R/W | Calibration Warning Days
Configuration SensorWarningDays 40067 Integer 1 R/W | Sensor Warning Days
Tags SensorMeasTag 40001 Integer 1 R Sensor Measurement Tag
Measurements DOMeas 40002 Float 2 R DO Measurement
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